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RADETS FORORDNING (EG) nr 1412/2006
av den 25 september 2006

om vissa restriktiva dtgirder mot Libanon

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artiklarna 60 och 301,

med beaktande av gemensam stdndpunkt 2006/625/GUSP om
forbud mot forsiljning och leverans av vapen och dartill ho-
rande materiel, samt tillhandahillande av dirmed relaterade
tjdnster, till enheter eller individer i Libanon i enlighet med
FN:s sikerhetsrdds resolution 1701 (2006) (1),

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Genom gemensam standpunkt 2006/625/GUSP genom-
fors de restriktiva dtgdrder som infors genom Forenta
nationernas (FN) sikerhetsrdds resolution 1701 (2006)
om Libanon och foreskrivs bland annat ett forbud mot
tillhandahéllande av tekniskt stod och av finansiering och
ekonomiskt stod som ror militir verksamhet och tillhan-
dahdllande, tillverkning, underhdll eller anvindning av
vapen och dartill hérande materiel av alla slag till enheter
eller individer i Libanon.

(2)  Dessa dtgirder ligger inom fordragets tillimpningsom-
rdde och det behovs dirfor, sarskilt for att alla medlems-
staters ekonomiska aktorer skall kunna tillimpa dem pé
ett enhetligt sitt, gemenskapslagstiftning for att genom-
fora dem for gemenskapens vidkommande.

(3)  De behoriga myndigheterna bor tilldtas att, frin fall till
fall, bevilja tillstdnd for tillhandahallande av bistdnd dar
sadant tillhandahéllande godkénts av Libanons regering
eller av FN:s interimstyrka i Libanon (UNIFIL) samt
med beaktande av FN:s sikerhetsrdds resolutioner
1559 (2004) och 1680 (2006) samt alla andra relevanta
fakta och omstindigheter.

(4)  De behoriga myndigheterna bor tilldtas bevilja tillstind
for tillhandahdllande av bistand till de vdpnade styrkor
som ingdr i UNIFIL och till Libanons vipnade styrkor.

(5)  Det dr lampligt att kommissionen bemyndigas att dndra
bilagan till denna férordning.

(1) EUT L 253, 16.9.2006, s. 36.

(6)  Medlemsstaterna bor faststilla sanktioner for overtridel-
ser av bestimmelserna i denna forordning. Sanktionerna
bor vara effektiva, proportionella och avskrickande.

(7)  Denna férordning bor trdda i kraft samma dag som den
offentliggors for att de dtgarder som foreskrivs i den skall
vara verkningsfulla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna férordning avses med:

1. tekniskt stod: allt tekniskt stod som har samband med repara-
tion, utveckling, tillverkning, montering, testning, underhall
eller ndgon annan teknisk tjanst och som kan anta sidana
former som instruktioner, rdd, utbildning, G6verforing av
praktiska kunskaper och fardigheter eller konsulttjanster; tek-
niskt stod innefattar muntliga former av bistand.

2. gemenskapens territorium: de medlemsstaters territorier pé vilka
fordraget ar tillimpligt, pd de villkor som faststills i for-
draget.

Artikel 2

Det skall vara forbjudet

a) att tillhandahalla tekniskt stod som ror militir verksamhet
och tillhandahéllande, tillverkning, underhdll eller anvind-
ning av vapen och dirtill horande materiel av alla slag,
ddri inbegripet vapen och ammunition, militirfordon och
militdr utrustning, paramilitir utrustning och reservdelar till
ovanstdende, direkt eller indirekt till fysiska och juridiska
personer, enheter eller organ i, eller for anvindning i, Liba-
non,

b) att tillhandahalla finansiering eller ekonomiskt bistand som
ror militdr verksamhet, sirskilt gdvobistdnd, 1an och export-
kreditforsakring, for all forsiljning, leverans, 6verforing eller
export av vapen och dartill horande materiel eller for till-
handahéllande av dirmed sammanhingande tekniskt stod,
direkt eller indireke till fysiska eller juridiska personer, en-
heter eller organ i, eller for anvidndning i, Libanon,
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¢) att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller
verkan ar att kringgd de forbud som anges i a eller b.

Artikel 3

1. Genom undantag frén artikel 2 och efter skriftlig
forhandsanmalan till Libanons regering och UNIFIL fir de be-
horiga myndigheterna i medlemsstaterna enligt forteckningen i
bilagan, pd de villkor som de anser limpliga, ge tillstand for

a) tillhandahallande till fysiska eller juridiska personer, enheter
eller organ i Libanon som inte ingdr i Libanons vdpnade
styrkor eller UNIFIL av tekniskt stod, finansiering och eko-
nomiskt bistdnd som r6r vapen eller dirtill horande materiel
som antingen anvinds, eller avses anvindas, i Libanon under
forutsittning att

i) tjansterna inte, direkt eller indirekt, tillhandahalls till né-
gon milisgrupp som omfattas av kraven pd avvipning
enligt FN:s sikerhetsrdds resolutioner 1559 (2004) och
1680 (2006),

ii

=

tillstdinden beviljas fran fall till fall, samt

iii) att Libanons regering eller UNIFIL i varje enskilt fall gett
sitt tillstdnd for tillhandahdllande av de aktuella tjanst-
erna till personen, enheten eller organet i friga. Om
Libanons regering eller UNIFIL ger tillstdnd for en speci-
fik leverans eller Gverforing till en person, en enhet eller
ett organ av specifika vapen eller dartill horande materiel
far tillstdndet tolkas som ett tillstdnd for tillhandahdl-
lande till denna person, denna enhet eller detta organ
av tekniskt stod som ror tillhandahéllande, tillverkning,
underhdll eller anvindning av varorna i friga,

b) tillhandahéllande till Libanons vipnade styrkor av tekniskt
stod som ror militir verksamhet och vapen eller dirtill ho-
rande materiel samt av finansiering och ekonomiskt stod
som ror militir verksamhet, forutsatt att Libanons regering
inte gor ndgra invindningar inom 14 dagar efter mottagan-
det av en forhandsanmalan,

2. Genom undantag frin artikel 2 fir de behoriga myndighe-
terna i medlemsstaterna enligt forteckningen i bilagan pd de
villkor som de anser limpliga ge tillstand for

a) tillhandahdllande av tekniskt stéd som ror militdir verksam-
het och vapen och dirtill horande materiel, under forutsatt-
ning att

i) de varor som stodet avser anvinds, eller kommer att
anvindas, av UNIFIL under genomférandet av dess upp-
drag, och

i) tjansterna tillhandahalls till de vdpnade styrkor som ingar,
eller kommer att ingd, i UNIFIL,

b) tillhandahéllande av finansiering och ekonomiskt bistand
som ror militdr verksamhet och vapen och dartill hérande
materiel, under forutsittning att

i) finansieringen eller det ekonomiska bistdndet tillhanda-
hélls till UNIFIL, de vdpnade styrkorna frin en stat som
sinder trupper till UNIFIL, eller en offentlig myndighet
som ansvarar for upphandlingen for de vipnade styr-
korna frdn en sidan stat, och

ii) vapnen eller dartill horande materiel 4r avsedda att an-
vindas av UNIFIL eller av de vidpnade styrkor fran den
berorda staten som ingdr i UNIFIL.

3. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna far endast
bevilja de tillstind som avses i punkterna 1 och 2 innan den
verksamhet for vilken de begirts har inletts.

Artikel 4

Kommissionen och medlemsstaterna skall omedelbart under-
ritta varandra om de dtgdrder som vidtas enligt denna forord-
ning och limna varandra alla relevanta upplysningar som de
forfogar 6ver med anknytning till denna forordning, sarskilt
upplysningar om &vertradelser, problem nir det géller efterlev-
naden av lagstiftningen samt domar som avkunnats av natio-
nella domstolar.

Artikel 5

Kommissionen skall ha befogenhet att dndra bilagan pa grund-
val av de uppgifter som limnas av medlemsstaterna.

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall faststilla regler om sanktioner vid
overtridelse av bestimmelserna i denna forordning och vidta
nodvindiga tgarder for att se till att de tillimpas. Sanktionerna
skall vara effektiva, proportionella och avskrickande.
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2. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om dessa ) pé varje person inom eller utanfor gemenskapens territorium
regler sd snart som denna forordning har tritt i kraft och under- som dr medborgare i en medlemsstat,
ritta kommissionen om senare dndringar.

d) pé varje juridisk person, enhet eller organ som har inrittats
eller bildats i enlighet med en medlemsstats lagstiftning,

Artikel 7

Denna forordning skall tillimpas €) pé varje juridisk person, enhet eller organ med avseende pd
varje form av affiarsverksamhet som helt eller delvis bedrivs i
gemenskapen.

a) inom gemenskapens territorium, inbegripet dess luftrum,

Artikel 8
b) ombord pé alla flygplan och fartyg under en medlemsstats Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentlig-
jurisdiktion, gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 25 september 2006.

Pd rddets vignar
M. PEKKARINEN
Ordforande
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BILAGA
FORTECKNING OVER BEHORIGA MYNDIGHETER SOM AVSES I ARTIKEL 3

BELGIEN
Avseende frysning av tillgdngar, finansiering och ekonomiskt bistdnd:

Service Public Fédéral des Finances
Administration de la Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax: (32-2) 2337465

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Federale Overheidsdienst Financién
Administratie van de Thesaurie
Kunstlaan 30

B-1040 Brussel

Fax: (32-2) 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Avseende varor, tekniskt stod och andra tjdnster:

Federal myndighet med ansvar for forsiljning, inkop och tekniskt stod frén belgiska forsvarsstyrkor och sakerhetstjanster,
och for finansiella och tekniska tjdnster avseende produktion eller leverans av vapen och militir och paramilitir utrust-
ning:

Service Public Fédéral Economie, P.M.E., Classes Moyennes & Energie
Direction générale du Potentiel économique

Service Licences

Rue de Louvain 44

1€ étage

B-1000 Bruxelles

Tél: (32-2) 548 62 11

Fax: (32-2) 548 65 70

Federale Overheidsdienst Economie, KM.O., Middenstand & Energie
Algemene Directie van het Economisch Potentieel

Dienst vergunningen

Leuvenseweg 44

1% verdieping

B-1000 Brussel

Tel: (32-2) 548 62 11

Fax: (32-2) 548 65 70

Regionala myndigheter med ansvar for annan export, import och transiteringslicenser for vapen samt militir och
paramilitdr utrustning:

Brussels Hoofdstedelijk Gewest/Région de Bruxelles — Capitale:
Directie Externe Betrekkingen/Direction des Relations extérieures
City Center

Kruidtuinlaan/Boulevard du Jardin Botanique 20

B-1035 Brussel/Bruxelles

Téléphone: (32-2) 800 37 59 (Cédric Bellemans)

Fax: (32-2) 800 38 20

Mail: cbellemans@mrbc.irisnet.be

Région wallonne:

Direction Générale Economie et Emploi
Dir Gestion des Licences,

chaussée de Louvain 14,

B-5000 Namur

Tél: 081/649 751

Fax: 081/649 760

Mail: m.moreels@mrw.wallonie.be
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Vlaams Gewest:

Administratie Buitenlands Beleid
Cel Wapenexport

Boudewijnlaan 30

B-1000 Brussel

Tel.: (32-2) 553 59 28

Fax: (32-2) 553 60 37

Mail: wapenexport@vlaanderen.be

TJECKIEN

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni spréva

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Tel.: (420) 224 907 641

Fax: (420) 224 221 811

Ministerstvo financi
Finanéni analyticky dtvar
P.O. Box 675

Jindfisskd 14

111 21 Praha 1

Tel.: (420) 257 044 501
Fax: (420) 257 044 502

DANMARK

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
Tel: (45) 3392 33 40
Fax: (45) 33933510

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kgbenhavn K
Tel.: (45) 3392 00 00
Fax: (45) 32 5405 33

TYSKLAND
Avseende finansiering och ekonomiskt bistdnd:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel.: (49-89) 28 89 38 00

Fax: (49-89) 70 90 97 38 00

Avseende tekniskt stod:

Bundesamt fiir Wirtschafts- und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn

Tel: (49-61) 9 69 08-0

Fax: (49-61) 9 69 08-800

ESTLAND
Avseende leverans och forsdljning av vapen och dartill horande materiel samt tillhandahdllande av tekniskt stod:

Strateegilise kauba komisjon (Strategic Goods Commission)
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Tel: (372) 6317 200

Faks: (372) 6377 288

E-mail: stratkom@mfa.ee
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Avseende finansiering och ekonomiskt stid:

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: (372) 6680 500
Faks: (372) 6680 501

GREKLAND
A. Frysning av egendom

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str., 101 80

Athens, Greece

Tel.: (30-210) 333.2786

Fax: (30-210) 333.2810

A. Aéopevon xepalaiwv

Ynoupyeio Owkovopiag kar OKOVOpIKGY
Tevikr) AfvonOwovopknc [ToArtikrig
Ajvon: Nikng 5, AGHNA 101 80

Tn\.: (30-210) 333.2786

®af: (30-210) 333.2810

B. Import — Export restriktioner

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornaroy Str.,

GR-105 63 Athens

Tel.: (30-210) 328.6401-3

Fax: (30-210) 328.6404

B. Iepiopiopoi eioaywynv — eéaywyanv

Ynoupyeio Owkovopiag kar OKOVOpIKGY

Tevikr) AlvonZyediaopot kar Awayeipiong IMoArtikrig
AJvon: Kopvapou 1, TK. 105 63

Adfva — EN\dg

Tn\.: (30-210) 328.6401-3

®af: (30-210) 328.6404

SPANIEN

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Secretarfa General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel: (34-91) 3493860

Fax: (34-91) 4572863

Ministerio de Economia y Hacienda

Direccién General del Tesoro y Politica Financiera
Subdireccion General de Inspeccién y Control

de Movimientos de Capitales

Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel: (34-91) 2099511

Fax: (34-91) 2099656
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FRANKRIKE

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo — Bureau E2

Tél: (33-1) 44 74 48 93

Télécopie: (33-1) 44 74 48 97

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor et de la politique économique
Service des affaires multilatérales et de développement
Sous-direction Multicom

139, rue du Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tél: (33-1) 44 87 72 85

Télécopie: (33-1) 53 18 96 55

Ministére des Affaires étrangeres

Direction de la coopération européenne

Sous-direction des relations extérieures de la Communauté
Tél: (33-1) 43 17 44 52

Télécopie: (33-1) 43 17 56 95

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Service de la Politique Etrangére et de Sécurité Commune
Tél: (33-1) 43 17 45 16

Télécopie: (33-1) 43 17 45 84

IRLAND

Central Bank of Ireland
Financial Markets Department
PO Box 559

Dame Street

Dublin 2

Tel.: (353) 167 16666

Fax.: (353) 167 16561

Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Division
80 St. Stephen’s Green

Dublin 2

Tel: (353) 140 82153

Fax.: (353) 140 82003

Department of Enterprise, Trade and Employment
Export Licensing Unit

Block C

Earlsfort Centre

Lower Hatch St.

Dublin 2

Tel: (353) 163 12534

Fax: (353) 163 12562

ITALIEN

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
[-00194 Roma

D.GMM. — Ufficio II
Tel: (39) 06 3691 2296
Fax: (39) 06 3691 3567
UAMA.

Tel.: (39) 06 3691 3605
Fax: (39) 06 3691 8815
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CYPERN

Ynoupyeio Efwtepikav
Agwg. Tpoedpikov Meyapou
1447 Aevkwoia

Tk (357-22) 30 0600
daf: (357-22) 66 1881

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Tel: (357-22) 30.0600
Fax: (357-22) 66.1881

LETTLAND

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga LV 1395

Talr: (371) 701 6201

Fakss: (371) 782 8121

Noziedzigi iegiito lidzeklu legalizacijas novérsanas dienests
Kalpaka bulvaris 6,

Riga LV 1081

Talr.: (371) 704 4431

Fakss: (371) 704 4549

LITAUEN

Saugumo politikos departamentas
Uzsienio reikaly ministerija
J.Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius

Tel. (370-5) 236 25 16

Fax. (370-5) 231 30 90

LUXEMBURG

Ministére des Affaires Etrangéres

Direction des relations économiques internationales
6, rue de I'Ancien Athenée

L-1144 Luxembourg

Tel: (352) 478 23 46

Fax: (352) 22 20 48

Ministére des Finances

3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg

Tel: (352) 478 27 12
Fax: (352) 47 52 41

UNGERN
Article 3

Ministry of Economic Affairs and Transport — Hungarian Trade
Licencing Office

Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Hungary

Postbox: 1537 Pf.: 345

Tel: (36) 1 336 73 00
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Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium — Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

Margit krt. 85.

H-1024 Budapest
Magyarorszag

Postafiok: 1537 Pf.: 345
Tel: (36) 1 336 73 00

Atticle 4

Ministry of Foreign Affairs
Bem rakpart 47.

H-1027 Budapest
Hungary

Tel: (36) 1458 11 42
Fax: (36) 1458 10 91

Kiliigyminisztérium
Bem rakpart 47.
Budapest 1027
Magyarorszag

Tel: (36) 1458 11 42
Fax: (36) 1458 10 91

MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta’ 1-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: (356) 21 24 28 53

Fax: (356) 21 25 15 20

NEDERLANDERNA

Belastingdienst/Douane Noord
Centrale Dienst In- en Uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Tel: (050) 523 2600

Fax: (050) 523 2183

Ministerie van Financién

Directie Financi¢le Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE Den Haag

Tel: (31) 70 342 8997

Fax: (31) 70 342 7984

OSTERRIKE

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C[2/2

Stubenring 1

A-1010 Wien

Tel: (+43-1) 711 00

Fax: (+43-1) 711 00 8386

Osterreichische Nationalbank
Otto Wagner Platz 3,
A-1090 Wien

Tel.: (+43-1) 404 20-0

Fax: (+43-1) 404 20 73 99
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Bundesministerium fiir Inneres
Bundeskriminalamt

Josef Holaubek Platz 1
A-1090 Wien

Tel: (+43-1) 31345 0

Fax: (+43-1) 31345 85290

POLEN

Ministry of Economy
Department of Export Control
Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa

Tel: (48) 22 693 51 71
Faks: (48) 22 693 40 33

PORTUGAL

Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Direc¢do-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel: (351) 21 394 67 02

Fax: (351) 21 394 60 73

Ministério das Finangas

Direc¢do-Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2.°

P-1100 Lisboa

Tel: (351) 21 882 32 40 47

Fax: (351) 21 882 32 49

SLOVENIEN

Bank of Slovenia
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel: (386) 1 471 90 00
Fax: (386) 1 251 55 16
http:/fwww.bsi.si

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Slovenia
PreSernova 25

1000 Ljubljana

Tel: (386) 1 478 20 00

Fax: (386) 1 478 23 47

http:/fwww.gov.si/mzz

Ministry of Defence of the Republic of Slovenia
Vojkova 55

1000 Ljubljana

Tel: (386) 1 471 22 11

Fax: (386) 1 471 29 78

http:/fwww.mors.si

Commission for issuing of preliminary opinions in the procedure of authorizing trade in military weapons and equipment

Logistics Directorate

Ministry of Defence of the Republic of Slovenia
Vojkova 55

1000 Ljubljana

Tel: (386) 1 471 25 46

Fax: (386) 1 471 24 23

Customs Administration of the Republic of Slovenia
Smartinska 55

1523 Ljubljana

Tel: (386) 1 478 38 00

Fax: (386) 1 478 39 00

http:/[www.gov.si/curs
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SLOVAKIEN

Ministerstvo hospodarstva SR
Mierovd 19

827 15 Bratislava 212

Tel: (421-2) 48 541 111
Fax: (421-2) 4 333 782

Ministerstvo financii SR
Stefanovicova 5

P. O. BOX 82

817 82 Bratislava

Tel: (421-2) 59 581 111
Fax: (421-2) 52 493 048

FINLAND

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet
PLIPB 176

FI-00161 Helsinki/Helsingfors

Tel.: (358-9) 16005

Fax: (358-9) 1605 5707

Puolustusministerio/Forsvarsministeriet
Eteldinen Makasiinikatu 8

FI-00131 Helsinki/Helsingfors

PL/PB 31

Tel: (358-9) 1608 8128

Fax: (358-9) 1608 8111

SVERIGE

Inspektionen for strategiska produkter
Box 70252

SE-107 22 Stockholm

T (46) 8 406 3100

Fax (46) 8 20 31 00

FORENADE KUNGARIKET

Sanctions Licensing Unit

Export Control Organisation
Department of Trade and Industry
4 Abbey Orchard Street

London SW1P 2HT

United Kingdom

Tel.: (44) 207 215 0594

Fax: (44) 207 215 0593

HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1, Horse Guards Road

London SW1A 2HQ

United Kingdom

Tel.: (44) 207 270 5977

Fax: (44) 207 270 5430

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH
United Kingdom

Tel: (44) 207 601 4607
Fax: (44) 207 601 4309
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For Gibraltar:

Ernest Montado

Chief Secretary
Government Secretariat
No 6 Convent Place
Gibraltar

Tel: (350) 75707

Fax: (350) 5875700

EUROPEISKA GEMENSKAPEN

Commission of the European Communities

Directorate-General for External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in CFSP
Unit A.2. Crisis management and Conflict Prevention

CHAR 12/45

B-1049 Brussels

Tel: (32-2) 299 1176295 5585

Fax: (32-2) 299 0873



